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B9‑0000/2021
Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την απόφαση του ΔΕE της 16ης Ιουλίου 2020 – Data Protection Commissioner κατά Facebook Ireland Limited και Maximillian Schrems («Schrems II») – υπόθεση C-311/18
(2020/2789(RSP))
Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,
–	έχοντας υπόψη τον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως τα άρθρα 7, 8, 47 και 52,
–	έχοντας υπόψη την απόφαση του Δικαστηρίου της 16ης Ιουλίου 2020 στην υπόθεση C-311/18, Data Protection Commissioner κατά Facebook Ireland Limited και Maximillian Schrems[footnoteRef:1] (Schrems II), [1:  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:62018CA0311] 

–	έχοντας υπόψη την απόφαση του Δικαστηρίου της 6ης Οκτωβρίου 2015 στην υπόθεση C-362/14 Maximillian Schrems κατά Data Protection Commissioner[footnoteRef:2] (Schrems I), [2:  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:62014CJ0362 ] 

[bookmark: pagePrincipale]–	έχοντας υπόψη την απόφαση του Δικαστηρίου της 6ης Οκτωβρίου 2020 στην υπόθεση C‑623/17 Privacy International κατά Secretary of State of Foreign and Commonwealth affairs[footnoteRef:3], [3:  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:62017CJ0623 ] 

–	έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 5ης Ιουλίου 2018 σχετικά με την επάρκεια της προστασίας που παρέχεται από την Ασπίδα Προστασίας της Ιδιωτικής Ζωής ΕΕ-ΗΠΑ[footnoteRef:4],  [4:  P8_TA(2018)0315, https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-8-2018-0315_EL.html] 

–	έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 25ης Οκτωβρίου 2018 σχετικά με τη χρήση των δεδομένων των χρηστών του Facebook από την Cambridge Analytica και τον αντίκτυπο στην προστασία των δεδομένων[footnoteRef:5],  [5:  P8_TA(2018)0433, https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-8-2018-0433_EL.html] 

–	έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 23ης Νοεμβρίου 2020 σχετικά με την επανεξέταση της εμπορικής πολιτικής της ΕΕ[footnoteRef:6],  [6:  P9_TA(2020)0337, https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0337_EL.html] 

–	έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/769, δηλαδή τον γενικό κανονισμό για την προστασία δεδομένων (ΓΚΠΔ)[footnoteRef:7], [7:  Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ (Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων), ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1-88, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32016R0679] 

–	έχοντας υπόψη τις συστάσεις 01/2020 του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας Δεδομένων σχετικά με τα μέτρα που συμπληρώνουν τα εργαλεία διαβίβασης για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης με το επίπεδο προστασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα στην ΕΕ και 02/2020 σχετικά με τις Ευρωπαϊκές Βασικές Εγγυήσεις για μέτρα παρακολούθησης[footnoteRef:8], [8:  https://edpb.europa.eu/our-work-tools/public-consultations-art-704/2020/recommendations-012020-measures-supplement-transfer_el
https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/preporki/recommendations-022020-european-essential-guarantees_el] 

–	έχοντας υπόψη το άρθρο 132 παράγραφος 2 του Κανονισμού του,
Α.	λαμβάνοντας υπόψη ότι το Δικαστήριο της ΕΕ (ΔΕΕ) στην απόφαση «Schrems I» επεσήμανε ότι η άνευ διακρίσεων πρόσβαση των υπηρεσιών πληροφοριών στο περιεχόμενο των ηλεκτρονικών επικοινωνιών παραβιάζει την ουσία του δικαιώματος στο απόρρητο των επικοινωνιών, όπως προβλέπεται στο άρθρο 7 του Χάρτη·
Β.	λαμβάνοντας υπόψη ότι το Δικαστήριο στην απόφαση «Schrems II» επεσήμανε ότι οι Ηνωμένες Πολιτείες (ΗΠΑ) δεν προβλέπουν επαρκή μέσα έννομης προστασίας για πρόσωπα που δεν είναι υπήκοοι των ΗΠΑ κατά της μαζικής παρακολούθησης και ότι τούτο παραβιάζει την ουσία του δικαιώματος προσφυγής, όπως προβλέπεται στο άρθρο 47 του Χάρτη·
Γ.	λαμβάνοντας υπόψη ότι, στο ψήφισμά του της 25ης Οκτωβρίου 2018, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο είχε ήδη καλέσει την Επιτροπή να αναστείλει την Ασπίδα Προστασίας της Ιδιωτικής Ζωής·
ΓΕΝΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ
1.	λαμβάνει υπό σημείωση την απόφαση του ΔΕΕ της 16ης Ιουλίου 2020, με την οποία το Δικαστήριο επιβεβαίωσε την εγκυρότητα της απόφασης 2010/87 σχετικά με τις τυποποιημένες συμβατικές ρήτρες (ΤΣΡ), αποφαινόμενο πως συνιστούν αποτελεσματικό μηχανισμό για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης με το επίπεδο προστασίας που προβλέπεται στο δίκαιο της ΕΕ· σημειώνει, περαιτέρω, ότι το Δικαστήριο ακύρωσε την απόφαση 2016/1250 της Επιτροπής σχετικά με την επάρκεια της προστασίας που παρέχεται από την Ασπίδα Προστασίας της Ιδιωτικής Ζωής ΕΕ-ΗΠΑ·
2.	πιστεύει ότι η απόφαση του ΔΕΕ έχει σημαντικές επιπτώσεις στις αποφάσεις περί επάρκειας που αφορούν τρίτες χώρες· επαναβεβαιώνει την ανάγκη για νομική σαφήνεια και ασφάλεια δικαίου·
3.	εκφράζει την ανησυχία του για το γεγονός ότι ο Επίτροπος Προστασίας Δεδομένων της Ιρλανδίας, αντί να λάβει απόφαση στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων του σύμφωνα με το άρθρο 58 του ΓΚΠΔ, στράφηκε στο Δικαστήριο με την υπόθεση «Schrems II» · εκφράζει βαθιά ανησυχία για το γεγονός ότι για αρκετές καταγγελίες για παραβιάσεις του ΓΚΠΔ που υποβλήθηκαν στις 25 Μαΐου 2018 δεν έχει ακόμη ληφθεί απόφαση από τον Επίτροπο Προστασίας Δεδομένων της Ιρλανδίας, ο οποίος είναι η κύρια αρμόδια αρχή για τις υποθέσεις αυτές· καταδικάζει απερίφραστα την προσπάθεια της ιρλανδικής αρχής προστασίας δεδομένων να μετατοπίσει το κόστος της δικαστικής διαδικασίας στον Maximilian Schrems, γεγονός που θα μπορούσε να προκαλέσει τεράστιο αποτρεπτικό αποτέλεσμα· καλεί την Επιτροπή να κινήσει διαδικασίες επί παραβάσει κατά της Ιρλανδίας για πλημμελή εφαρμογή του ΓΚΠΔ·
4.	παροτρύνει την Επιτροπή να δημοσιεύσει περαιτέρω κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με τις διεθνείς διαβιβάσεις δεδομένων για εταιρείες, ιδίως για ΜΜΕ, μεταξύ άλλων σχετικά με τις πρόσθετες εγγυήσεις που απαιτούνται για διαβιβάσεις με τη χρήση ΤΣΡ·
ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΕΣ ΣΥΜΒΑΤΙΚΕΣ ΡΗΤΡΕΣ
5.	λαμβάνει υπό σημείωση το σχέδιο εκτελεστικής απόφασης της Επιτροπής και τα σχέδια ΤΣΡ· εκφράζει την ικανοποίησή του για το γεγονός ότι η Επιτροπή ζητεί επί του παρόντος ανατροφοδότηση από τα ενδιαφερόμενα μέρη σχετικά με το εν λόγω σχέδιο·
6.	λαμβάνει υπό σημείωση τις συστάσεις 01/2020 του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας Δεδομένων (ΕΣΠΔ) σχετικά με τα μέτρα που συμπληρώνουν τα εργαλεία διαβίβασης για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης με το επίπεδο προστασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα στην ΕΕ· εκφράζει την ανησυχία του για πιθανές συγκρούσεις των συστάσεων αυτών με την πρόταση της Επιτροπής για τις ΤΣΡ· θεωρεί ότι απαιτούνται λεπτομερέστερες κατευθυντήριες γραμμές από το ΕΣΠΔ· 
7.	πιστεύει ότι είναι ζωτικής σημασίας οι εταιρείες της ΕΕ να βασίζονται σε ισχυρούς μηχανισμούς που συμμορφώνονται με την απόφαση του ΔΕΕ· θεωρεί, εν προκειμένω, ότι η τρέχουσα πρόταση της Επιτροπής για υπόδειγμα ΤΣΡ θα πρέπει να λάβει δεόντως υπόψη όλες τις σχετικές συστάσεις· υποστηρίζει μια εργαλειοθήκη συμπληρωματικών μέτρων αποδεκτών από τις ρυθμιστικές αρχές, όπως η πιστοποίηση της ασφάλειας και οι διασφαλίσεις κρυπτογράφησης·
8.	επισημαίνει ότι, για τους υπεύθυνους επεξεργασίας δεδομένων που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του νόμου των ΗΠΑ περί παρακολούθησης των επικοινωνιών των αλλοδαπών υπηρεσιών πληροφοριών, δεν είναι δυνατή η διαβίβαση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από την Ένωση στο πλαίσιο των εν λόγω ΤΣΡ, λόγω του υψηλού κινδύνου μαζικής παρακολούθησης· μόνο μια συνολική μεταρρύθμιση των πρακτικών παρακολούθησης στις ΗΠΑ μπορεί να αντιμετωπίσει με βιώσιμο τρόπο αυτό το πρόβλημα και να παράσχει ασφάλεια δικαίου στις επιχειρήσεις και τα υποκείμενα των δεδομένων·
9.	υπενθυμίζει ότι πολλές ΜΜΕ χρησιμοποιούν ΤΣΡ· τονίζει ότι εταιρείες και ΜΜΕ χρειάζονται επειγόντως σαφείς κατευθυντήριες γραμμές και βοήθεια για την εφαρμογή και την ερμηνεία της απόφασης του Δικαστηρίου·
10.	επισημαίνει ότι οι ευρωπαϊκές ΜΜΕ έχουν περιορισμένη διαπραγματευτική ισχύ και νομική ικανότητα, και τους έχει ανατεθεί να αξιολογήσουν οι ίδιες την επάρκεια τρίτων χωρών, δηλαδή αναμένεται από αυτές να αξιολογήσουν τα πολύπλοκα νομικά πλαίσια διαφόρων τρίτων χωρών· παροτρύνει την Επιτροπή και το ΕΣΠΔ να εξετάσουν ενδελεχώς την αναγκαιότητα και τη σκοπιμότητα τυχόν απαιτούμενων συμπληρωματικών μέτρων, ιδίως για τις ΜΜΕ·
11.	παροτρύνει τις εθνικές εποπτικές αρχές να χρησιμοποιούν σε τέτοιες περιπτώσεις τις αντίστοιχες εξουσίες τους που αναφέρονται στο άρθρο 3 του σχεδίου εκτελεστικής απόφασης και στο άρθρο 58 του ΓΚΠΔ·
ΑΣΠΙΔΑ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΤΗΣ ΙΔΙΩΤΙΚΗΣ ΖΩΗΣ
12.	σημειώνει ότι, παρά τις βελτιώσεις της Ασπίδας Προστασίας της Ιδιωτικής Ζωής σε σύγκριση με τις ρυθμίσεις ασφαλούς λιμένα, το ΔΕΕ έκρινε ότι η Ασπίδα Προστασίας της Ιδιωτικής Ζωής ΕΕ-ΗΠΑ δεν εγγυάται ουσιαστικά ισοδύναμο και, ως εκ τούτου, επαρκές επίπεδο προστασίας σε σχέση με εκείνο που παρέχεται από τον ΓΚΠΔ και τον Χάρτη της ΕΕ, ιδίως λόγω των προϋποθέσεων που έχουν τεθεί όσον αφορά την πρόσβαση των δημόσιων αρχών των ΗΠΑ σε δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που διαβιβάζονται στο πλαίσιο της Ασπίδας Προστασίας και λόγω της απουσίας εκτελεστών δικαιωμάτων για τα υποκείμενα δεδομένων της ΕΕ που να μπορούν να προβληθούν ενώπιον των δικαστηρίων των ΗΠΑ κατά των αρχών των ΗΠΑ·
13.	υπενθυμίζει το ψήφισμα του Κοινοβουλίου του 2018 σχετικά με την Ασπίδα Προστασίας της Ιδιωτικής Ζωής, στο οποίο υπογραμμίζεται ο κίνδυνος ακύρωσης της Ασπίδας Προστασίας από το ΔΕΕ·
ΜΑΖΙΚΗ ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ ΚΑΙ ΝΟΜΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ
14.	ενθαρρύνει την Επιτροπή να συνεχίσει να παρακολουθεί τη χρήση τεχνολογιών μαζικής παρακολούθησης στο Ηνωμένο Βασίλειο·
15.	επισημαίνει ότι ούτε ο «California Consumer Privacy Act» (νόμος της Καλιφόρνια για την προστασία της ιδιωτικής ζωής των καταναλωτών - CCPA) στις ΗΠΑ ούτε κάποια από τις ομοσπονδιακές προτάσεις που έχουν υποβληθεί μέχρι στιγμής πληρούν τις απαιτήσεις του ΓΚΠΔ για επαρκές επίπεδο προστασίας· ενθαρρύνει τον ομοσπονδιακό νομοθέτη των ΗΠΑ να εγκρίνει έναν εθνικής κλίμακας ισχυρό και ολοκληρωμένο ομοσπονδιακό νόμο για την προστασία των δεδομένων και της ιδιωτικής ζωής, ο οποίος να πληροί τις εν λόγω απαιτήσεις·
16.	επισημαίνει ότι μια τέτοιου είδους νομοθετική ρύθμιση για την προστασία των δεδομένων και της ιδιωτικής ζωής των καταναλωτών δεν θα επιλύσει αφ’ εαυτής τα θεμελιώδη ζητήματα που εντόπισε το Δικαστήριο σχετικά με τη μαζική παρακολούθηση από τις υπηρεσίες πληροφοριών των ΗΠΑ και την ανεπαρκή πρόσβαση σε μέσα έννομης προστασίας· ενθαρρύνει τον ομοσπονδιακό νομοθέτη των ΗΠΑ να επανεξετάσει το ενδεχόμενο τροποποιήσεων του άρθρου 702 του νόμου FISA, του εκτελεστικού διατάγματος 12333 και της προεδρικής οδηγίας πολιτικής 28, ιδίως όσον αφορά τη χορήγηση ίδιου επιπέδου προστασίας μεταξύ πολιτών της ΕΕ και των ΗΠΑ·
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17.	καλεί την Επιτροπή να λάβει όλα τα αναγκαία μέτρα για να διασφαλίσει ότι οποιαδήποτε περαιτέρω συμφωνία με τις ΗΠΑ θα συμμορφώνεται πλήρως με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/679, τον Χάρτη της ΕΕ και με όλες τις πτυχές της απόφασης του ΔΕΕ·
18.	υπενθυμίζει την υποχρέωση της Επιτροπής να επανεξετάζει όλες τις αποφάσεις περί επάρκειας που εκδίδονται δυνάμει της οδηγίας ΕΚ 95/46 εφαρμόζοντας τα συμπεράσματα των αποφάσεων «Schrems I και II», προκειμένου να εκτιμήσει κατά πόσον παρέχεται ουσιαστικά ισοδύναμο επίπεδο προστασίας·
19.	καλεί την Επιτροπή να μην εκδώσει καμία νέα απόφαση περί επάρκειας σε σχέση με τις ΗΠΑ, εκτός εάν θεσπιστούν ουσιαστικές μεταρρυθμίσεις των νόμων και των πρακτικών στον τομέα της πρόσβασης των δημόσιων αρχών σε πληροφορίες, ιδίως για σκοπούς εθνικής ασφάλειας και συλλογής πληροφοριών·
20.	καλεί την Επιτροπή να δημοσιεύει επικαιροποιημένο κατάλογο των κριτηρίων που λαμβάνει υπόψη όταν αξιολογεί κατά πόσον μια τρίτη χώρα πληροί τις προϋποθέσεις για απόφαση περί επάρκειας·
21.	αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στην Επιτροπή, στο Ευρωπαϊκό Συμβούλιο, στο Συμβούλιο, στο ΕΣΠΔ και στα εθνικά κοινοβούλια.
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